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EN-LREBEVISTA DE
RAFAEL HELIODORO VALLE

como siempre habra possia lirica.
la mitologia y es curioso que la gente de Extremadura, por lo callada, se
lifc:f Ahora podemos entender por qué Hernin Cortés supo aclimatarse ra-

iva Cherif quien por varios meses pernocta en la meseta mexicana, continuando
- de la compama ‘teatral de Margarita Xirgu, y aprovecha tan insigne oportuni-
riencias que ha ido recoglendo en su transito por ideas, muchedumbres, esque-
tac:tamente propicios para que emerjan grande flora de contemporaneidad
ica los liquidos que se nutren de profundo devenir histérico hasta sose-
Jue oscilan suefios.

'a instantes convierte Rivas Cherif en mondlogo, procura rozar problemas del
o que es uno de los maestros de ese arte que, pafa algunos no ha podido
tiempo, reflejando las modalidades de éste como pocos espejos fieles de

Cherif tuvo calidad especifica, porque se contrajo, a pesar de la lentitud de
no sin dejar de relacionarlo con miiltiples aspectos que hacen del teatro una
cultura occidental, si es posible dar a la cultura ese epiteto, quitandole su sen-

.

couversacxon con el nombre de Marganta Xirgu, no por homenaje de la

pg::rque losA destinos del critico, del hombre de letras que hay en Rivas Cherif,
amente a los de quien es su colaboradora.

“Medea” en un teatro al aire libre?

e, por el éxito que Margarita tuvo aqui, en Chapultepec, nos hablaron de la
espectaculo a un sitio de esos. Primero teniamos que ver el lugar. Me habian
‘de Teotihuacén ; pero no es ese el sitio apropiado en cuestion dramatica, por-

: 'segtmdo no resulte bien. En Mérida hay un teatro romano (es referencxa ala Me—

e recoge | bien la voz.

:pédromo me parece que si se podria, que hay capacndad para que concurra
fierc por ¢l momento, el publico no responde a los llamamientas del arte,



REZ S
—8i, a ciertas funciones no, pero a las grandes, -como'las-d&‘-
queiia no, pero si al gran especticulo. En prueba de ello, entre @
que son caras, y a nosotros no nos conviene hacerlas baratas, por
piiblico que se interesa de verdad. Un peso més no significa nada o
por tres; y si se da “Medea”, hay mas gasto, va mas gente, y la ¢
México. R
. —Cuando estuvo aqui el altimo gran ballet ruso, el teatro e
un teatro de cupo reducido. J
—Yo opino que es posible poder generalizar; pero no vemes g
pafia y México. Y si hay una gran diferencia es tratindose de
teatro. Se ve que el gusto esta retrasado en algunos sectores en M
de la gente que acostumbraba ir al teatro, ya falta mucha. El pi
se asusta de “Yerma”, ; En donde esta el pablico?, me digo. Pues
do una comedia de tipo burgués, se me dice, y voy y resulta
Aqui no se sostiene una temporada de dos meses con un peso cincuent:
Fspafia pasa lo mismo. Esa es mi experiencia después de los cinco 2
pafiia de Margarita. En México hay un piblico intelectual y hay un pit
desde cuando venimos a México la primera vez, la tinica compaﬁia
repertorio, en toda una temporada, ha sido la de Margarita, Lo que p
una crisis comercial del teatro, y, por ejemplo, en Madrid, que es lo
de teatros que en Nueva York, hay més que el doble de los teatros que
porcion; y sin proporcion, hay numéricamente mas en Madrid, que en
las poblaciones que mds se nos parecen, aunque nosotros tenemos m
sclas hay de cinco a cuatro teatros, en Roma seis y en Madrid trein
—Admirable! i
—Pues yo creo que no, yo opino que debia de haber menos en Madric
teatros fuera mejor y la vida normal de los teatros mayor. Al sistema
en vista de que el nimero de gente que va al teatro disminuye, hay &
en la noche y en la tarde, para hacerle competencia al cine. El teatro
trinja las representaciones en pro de la calidad.
—¢ Cree usted que recobre el terreno que ha ido perdiendo?
—El teatro volvera a ser grande arte,
—"“¢Medea” es lo que mds le interesa a Margarita? i
—Es de lo que mis le interesa. Pero “Medea” le gusta a la gen
Barcelona, en Mérida y en Madrid ; y en México ha sucedido lo mismo: h
perior. Y es curioso: a las Hermanas Blanch les van a ver “La Papirusa”
van a vernos. Yo, de director, no he recibido compensacién del pablico, s
do representd por primera vez “Medea”, me dijo por todo comentario
ha dado usted este gusto. Para mi ya esta”. _TEa
—De modo que, ;ya nada pide, ya llegé a donde queria? s
—Ella tiene hoy mayor fe que antes. Porque antes me decia, indecis
0 haré “Santa Juana”?”, y luego se dijo: “Haré “Santa Juana”, p n&
puedo tener el automévil”, Mas tarde se hizo “Cristalina”, que tanto gust:
nos Aires y no gust, aunque ya habian visto “Salomé” y “La Dama ¢
ficio di6 “Santa Juana“ de Galdés, y tuvo un gran €xito, un éxito ren
Y viene a México y un dia hace la “Electra”, una mafiana en el Bosque ¢
el resultado de la taquilla, en monedas le oro como habia entonces aqu
cogido en un sélo dia: jy con “Electra”! Y asi tuvo la compensaciot
—: Y ahora? %
—Ahora tenemos poco piiblico en relacion al que antes tenfamo
pero no en relacién con el que tienen los demis, El ptiblico que se abona
aparecido ya, y es que antes lo hacia por distincion social. Hoy ya
gado a un género de distincién més ordinario; se retine a jugar al golf, va
que tienen que ahorrar. Sin embargo, el piiblico obsorbido sélo por la ct
estd aqui ni en Paris, ni en ninguna parte. Yo en Espafa vivo, mal ¢
otros dan funciones en teatros vulgares, y yo no, sino delante de un it
encuentro con muchos escritores que me dicen: “Si yo tuviera el a
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d de lo 'que pasa; y entonces ha habido quién me diga, me refiero a Pepe Elizon-
de espectaculos no hay mas que esta clase de gente; pero deben ustedes estar segu-
ios que debemos estar, que ninguno falta”. De modo que tenemos en MCXICO el

, sabados y dommgos. Al ptblico hay que ir educandolo
hablaba el otro dia Jullo Bracho, a qulen usted ya conoce, y que se preocupa

lo dandole las cosas que son buenas. La “Medea* le gusta al piblico, no por
por lo que tiene de dramatico. Le contaré una anécdota que nos ha dejado

ias, estando a la mesa me dijo Margarita, sin explicarse el por qué del éxito
e hay otras obras que debian gustarle al piblico”. ; Pero es que hay alguien
mente? Y entonces la criada, que nos estaba sirviendo, hizo esta observacion : “Me-
e mitologia”. No recuerdo exactamente las palabras, pero quiso decir mitologia,
tenia razon, pues todo lo que tiene mitologia gusta, y gusta instintivamente, sin
'ues mire usted, hay algo magnifico: este pueblo mexicano es muy anti-
upe y el pueblo son mitolégicos; y no sucede lo mismo en otros pueblos. ¥n

ras que en Espafa esto chocaria a las jovenes.
‘Rivas Cheriff, la observacién que usted hace y ahora comprendo bien por qué

Cuando representamos “Medea” en Mérida, el ptiblico era en su mayoria un
de toros, un piiblico de aluvién; y al terminar Id fiesta, un hombre ristico iba

L decirle algo, después de las emociones que habia recibido; y Margarlta allanan-
pesar de que se trataba de esa gente que habla poco y que no se sabe lo que

k ha gustado esto? Y el hombre no se atrevia a decir, sino que “aquello estaba
dijo: “¢Y por qué estd muy bien?” Y el hombre dijo: “Es porque esto se
ues este hombre ha dicho el mejor elogio, porque nunca habia visto el tea-
0 le habia gustado mucho. :
- que el cine mate definitivamente al teatro?

Podra la imprenta matar a la literatura? Lo mismo digo del cine, p porque éste
n y que nos permite ver grandes cosas ; pero no las dice todas. Siempre ha-
teatro, como siempre habra poesia lirica. El cine no dlspone de las dimensiones
ﬁmehos elementos, muchos materiales de expresién. El cine siempre es relato,

buen la diferenciacion.

ﬁé’ arte realmente se produce en el momento del choque entre ella y el especta-
en el teatro no son sélo imagenes, sino el creador, en carne y hueso, presente,
iblico, frente a las distintas reacciones del pitblico. Y en la misica pasa lo
sica estd escrita sobre el atril, allf estd, pero cuando choca con el ptiblico es cuan-

o realmente es arte. El cine se parece a la novela, es una manera de novela, y

1a novela esta siendo llevada a la pelicula. También el teatro se puede dar en el
: ne teatral no es mas que un documento, que archiva Jmagenes Eso no es po-

que cuando de una obra de teatro se extrae una pelxcula, hay que conver-
hay que hacerla analitica. El teatro nada cuenta de lo sucedido en el momen-
ndo, y en el cine todo es relacién. El cine no es real. Cuando hay un artista en cl

a al piiblico. La poesia se parece mucho al cine, en que dice por sugestion. El tea-
ones, como dicen que las tendra el cine, algunawez, quién sabe cuando, aun que
‘ahora le faltan ciertas calidades que sélo el teatro posee.



—Imtonces para usted Shakespeare en Inglaterra ﬁy en
—Y no pondria a Lope, sino a otro.
——Querra decir Calderon. :
——Para mi Calderén, aunque Lope era mds genio. Sl 3
Lope. Calderdn es la perfeccion y Lope no. Lope tuvo la ¢
hacer una gran obra porque vivia en un ambiente propmt )
se interesé por ello; todo lo contrario de Calderdn, que sl sg di
pr upagpnda catolica,

;Y nuestro Ruiz de Alarcén? C
—Pucs para mi no es amencano es tan de Espaﬂa

el t(atro de Racine. Y qué casualidad que un poeta me:um.no
mejor a lo francés que a lo espafiol, aunque con un sentxdc esp
}\m? de Alarcon {rances’

rl( toros”. La literatura espafiola ha tenido mucha im
——; Para usted ;cual es la mejor obra de Alarcén?
—- %u obra maestra es “L.a Verdad Sospechosa”.

pmlabra la calidad de lo mexicano.
—31, en aquel tiempo el espafiol era el idioma de la cult
es un gran europeo,

incidentes, que me parece vale la pena tomar de nuevo el hﬁQ
\ su respuesta categonca gentxl me promete para otro '

En el movimiento del teatro de Post-Gue-
rra en Francia, voy a tratar de discernir un mo-
vimiento que sea, a la vez, el movimiento del
teatro y el movimiento del espiritu de Francia.

No seria bastante haber asistido a todos los
especticulos que dejaron huella en el Paris de
1920 a 1936. Puedo decir que he estado en
contacto con la vida intima del teatro, con sus
penalidade‘s, con sus tropiezos, con Sus espe-
ranzas, con sus dificultades, y tamblen alguna
vez, con sus triunfos. s
. He trabajado como actor o du‘ector de es-
cena, en no menos de diez teatros: L‘Oeuvre,
I’Altelier, Le Vieux Colombier, La Comedia
de los Campos Eliseos, El Studio de los Cam-
pos Eliseos, el Teatro de los Cgmpos Eliseos, El
Teatro de Grenelle, el Teatro Pigalle, el Teatro
de la Avenida, el Teatro de Folies Wagram, ¥



